PREFET,
DE 'HERAULT Direction départementale des territoires et de la mer
Libersé Service eau risques nature
Egalité
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Affaire suivie par : SERN 02 0LT ?ﬂg&

Téléphone : 04 67 46 60 00
Mél : ddtm-secheresse®@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N°DDTM34-2024-09-15297

portant mise en place des mesures de restrictions des usages de l'eau dans le cadre
de la gestion de la sécheresse

-Le préfet de 'Hérault - = =

VU la directive n°2000-60 du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

VU la loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 sur l'eau et les milieux aquatiques ;

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L211-1, L211-3, L211-8, L2141 et 6, L215-7 et 10 ;
VU la circulaire du 4 juillet 2005 relative & la gestion de la ressource en eau en période de sécheresse ;
VU linstruction du 27 juillet 2021 relative 3 la gestion des situations de crise liées a la sécheresse
hydrologique ;

VU le guide national de mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de |'eau en période de
sécheresse édité en mai 2023 par le ministére de la transition écologique ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux 2022-2027 du bassin Rhéne-
Méditerranée approuvé le 21 mars 2022 ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux 2022-2027 du Bassin Adour-Garonne
approuvé le 10 mars 2022 ;

VU le décret du 13 septembre 2023 portant nomination de M. Francois-Xavier LAUCH en qualité de
Préfet de I'Héravit ; )

VU l'arrété cadre départemental n°DDTM34-2024-04-14846 du 30 avril 2024 portant définition du cadre
de mise en ceuvre des mesures de restriction des prélévements et usages de |'eau en période de
sécheresse dans le département de |'Hérault ;

VU l'arrété cadre interdépartemental du 30 juin 2023 portant définition d’un plan d'action sécheresse
pour le sous-bassin du Tarn ;

VU l'arrété préfectoral n°DDTM34-2024-09-15261 du 13 septembre 2024 instaurant des mesures de
restriction temporaires des usages de |'eau ;

VU l'arrété préfectoral n°DDTM-SAFEB-2024-025 du 20 septembre 2024 du département de 'Aude
maintenant en crise le bassin versant de I'Argent-double et en alerte renforcée le canal du Midi ;

VU l'arrété préfectoral n°30-2024-08-02-00003 du 2 ao(t 2024 du département du Gard classant en
vigilance le bassin versant du Vidourle ;
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VU l'arrété préfectoral du 19 septembre 2024 du département du Tarn maintenant sans restriction le
bassin versant de I'Agout amont et le bassin versant du Thoré amont :

VU la demande en date du 23 mai 2024 par laquelle la CABM sollicite une adaptation exceptionnelle
aux dispositions de l'arrété cadre départemental n°DDTM34-2024-04-14846 du 30 avril 2024 ;

VU l'avis favorable a la demande d‘adaptation de la CABM du comité ressource en eau de I'Hérault en
date du 30 mai 2024 ;

Considérant que les niveaux de gravité de la sécheresse décidés par les préfets des départements
pilotes des zones limitrophes non pilotées par le préfet de I'Hérault doivent &tre suivis ;

Considérant que les déficits hydrologiques cumulés depuis I'étiage 2022 se maintiennent par endroit
malgré les précipitations ;

Considérant que les niveaux des cours d’eau et des nappes alluviales sont toujours a des niveaux bas sur
ouvest du département ;

Considérant que les précipitations du mois de septembre ont permis d‘améliorer la situation sur le
bassin versant du Jaur ;

Considérant que I'adaptation demandée par la CABM, pour les usages depuis le réseau d’eau potable,
de rattacher les communes alimentées par les captages situés dans la nappe alluviale de 'Orb 3 la zone
d‘alerte n°20 peut étre accordée ;

Considérant que, compte-tenu de cette situation, il y a lieu de prendre des mesures de sensibilisation et
de restrictions d'usages de I'eau pour garantir les usages prioritaires d‘alimentation en eau potable, de
sécurité et de salubrité publique ;

Considérant la date programmée du prochain comité ressource en eau ;

Sur proposition de monsieur le directeur de la direction départementale des territoires et de la mer de
I"'Hérault

ARRETE ;

ARTICLE 1: I'arrété préfectoral n°DDTM34-2024-09-15261 du 13 septembre 2024 instaurant des mesures
de restriction temporaires des usages de l'eau est abrogg.

ARTICLE 2 : en fonction des zones considérées et des niveaux fixés dans I'arrété cadre départemental
n°DDTM34-2024-04-14846 dont les mesures de restriction des usages de |'eau sont rappelées en annexe
du présent arrété, les niveaux de restriction sont fixés par zone d‘alerte conformément a I‘article 3 du
présent arrété. Ils seront actualisés ou levés en tant que de besoin dans le cadre d‘application de
I'arrété cadre susvisé. Les dispositions du présent arrété sont immédiatement applicables jusqu’a nouvel
ordre et au plus tard jusqu‘au 30 novembre 2024.

ARTICLE 3 : les secteurs concernés sont mentionnés dans le tableau ci-dessous.

; n® ' Zones d‘alerte sécheresse | Niveau

1 ;Bassin versant du Vidourle (partie héraultaise) ‘ Vigilance

'2 Bassin versant dela lagune de I’étang de I'Or 1 _V—ig;lanﬁ |
:3 :Bassin versant du Lez et de la Mosson hors axe Lez soutenu ; _Vngi'l!ance

4 iAxe Lez soutenu, de sa source a son embou_chure _ _'V_ig[-l_gg\_cg

'5 Bassin versant de |'Hérault amont de la confluence avec la Vis jusqu‘a la ' V:igi_lanc_e

confluence avec la Lergue (partie héraultaise)

gro-- + — t

6 | Bassin versant de la Lergue V?gﬁan;:e
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! 7 Bassin versant de I'Hérault aval de la confluence avec la Lergue jusqu‘a son Alerte
embouchure
+ i " —— 4
8  Bassin versant de I'Orb de la Source jusqu‘a 'amont de la confluence avec le  [Alerte renforcée
| Jaur hors axe Orb soutenu

'9 | Axe Orb soutenu 4 l'aval du barrage des Monts d'Orbjusqu'S Réals

I [ -
110 Bassin versant du Jaur

M | Bassin versant de I'Orb 3 I'aval de la confluence avec le Jaur jusqu’a
I'embouchure hors axe Orb soutenu

[12 lBassin versant de I’Agout (partie héraultaise)

13 LBassin versant de I'Aude aval - Berre et Rieu (partie héraultaise)

14 | Nappe des sables de I'‘Astien (Eaux souterraines pme.f\éraultai_se)

15  Bassin versant de 'Argent double et de I'Ognon (partie héraultaise)

16 | Bassin versant de la Cesse (partie héraultaise)

17 | Nappe des molasses miocénes du bassin de Castries

18 [Canal du Midi (partieréfra_ultai_seg B

19 +_Bassin versant du Thoré amont (partie héraultaise) Hors restriction

120 |Axe Orb 3 I'aval de Réals ~ Vigilance

ARTICLE 4 : les usages concernés ou non par des restrictions sont précisés par l'article 74 de l'arrété
cadre départemental sus-visé. A I'exception des zones de superposition entre deux zones d'alerte
(globale et exclusivement souterraine), 'ensemble des prélévements sur la zone d‘alerte concernée sont
visés, y compris les forages domestiques. Les usages réalisés a partir d'eaux pluviales ou usées
récupérées, sous réserve du respect de la réglementation applicable pour cette réutilisation, ne sont pas
concernés par les restrictions.

ARTICLE 5 : les mesures de restriction par niveau de gravité et selon les usages sont précisées dans
I'article 7 et 'annexe 9 de l'arrété cadre départemental. Elles sont rappelées en annexe du présent
arrété.

ARTICLE 6 : les demandes d'adaptation individuelle des mesures de restriction sollicitées en application
de Iarticle 7.5 de I'arrété cadre départemental, sont A adresser au service police de I'eau de la DDTM 34
(ddtm-secheresse@herault gouv.fr). Elles doivent &tre argumentées et justifiées. Elles doivent étre
déposées selon le formulaire disponible sur le site internet de la Préfecture :
https://www.herault.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eay-chasse-risques-naturels-et-
technologiques/Eau/Secheresse/Documents-de-reference

Ces demandes sont examinées et en cas d‘accord de l'administration, la preuve devra étre présentée en
cas de contréle. Dans le délai de deux mois suivant le dépdt officiel de la demande, I'administration
peut s‘'opposer ou donner un accord explicite. A l'expiration du délai de deux mois, en I'absence de
réponse de I'administration, la demande est considérée comme accordée.
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Adaptation collective pour certaines communes de la zone dfalerte n°11

Les usages depuis le réseau d’eau potable des communes alimentées par les captages de la CABM situés
dans la nappe alluviale de I'Orb (Bassan, Béziers, Boujan sur Libron, Cers, Corneilhan, Espondeilhan,
Lieuran l&s Béziers, Lignan sur Orb, Montblanc, Sauvian, Servian, Sérignan, Valras Plage, Villeneuve-lés-
Béziers), font 'objet d'une adaptation collective. Pour ces usages, c’est le niveau de gravité de la zone
dalerte n°20 qui s'applique, en lieu et place de celui de la zone d'alerte n°11. Pour les communes
alimentées par plusieurs ressources, c’est le niveau de gravité le plus contraignant qui s‘applique.

ARTICLE 7 : les maires qui considérent que la situation de la ressource en eau sur le territoire de leur
commune le nécessite, peuvent prendre un arrété municipal de restriction d‘usage sous réserve qu'il
soit au moins aussi contraignant que le présent arrété. Iis peuvent ainsi prendre des mesures de police
administrative générale adaptées 2 la situation localisée, pour restreindre I'usage de |'eau potable, sur le
fondement de la salubrité et de la sécurité publique (article L.2212-2 du CGCT). Le cas échéant, I'arrété
municipal doit &tre transmis au service de police de leau de la DDTM (ddtm-
secheresse@heravlit.gouv.fr) ainsi qu'a l'agence régionale de santé (ARS-OC-DD34-SANTE-
ENVIRONNEMENT@ars.sante.fr).

ARTICLE 8 : en vue de rechercher et de constater les infractions, les services de I'Etat en charge de la
police de l'eau, la gendarmerie nationale, la police nationale, la police municipale, les gardes
champétres et les agents de |‘office francais de la biodiversité ont acces aux locaux ou lieux o sont
réalisées les opérations 4 l'origine des infractions.

ARTICLE 9 : tout contrevenant aux mesures du présent arrété encourt une peine d’amende prévue pour
les contraventions de 5¢ classe d‘'un montant maximum de 1500 euros pour les particuliers ou
3 000 euros pour les récidives, et 7 500 euros pour les personnes morales. L'ensemble des frais induits
par les contrdles sont mis, en cas de condamnation, 2 la charge de I'exploitant ou, & défaut, du
propriétaire conformément 4 I'article L216-4 du code de I'environnement.

ARTICLE 10 : le présent arrété sera affiché a la préfecture, aux sous-préfectures de Béziers et de Lodéve,
ainsi que dans les mairies. |l sera publié sur le site IDE des services de I'Etat et au recueil des actes
administratifs.

ARTICLE 11 : les dispositions du présent arrété sont applicables & compter de sa publication au recueil
des actes administratifs. Le secrétaire général de la préfecture de I'Hérault, le sous-préfet de
I'arrondissement de Béziers, le sous-préfet de I'arrondissement de Lodéve, le colonel commandant du
groupement de gendarmerie de I'Hérault, le directeur départemental de la sécurité publique, le chef du
service départemental de ['office francais pour la biodiversité, les maires, les chefs des services de I'Etat
concernés, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le préfet,
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Tableav des mesures minimales de restriction des usages de 'eau
Légende des usagers : P= Particuliers, E= Entreprises, C= Coflectivités, A=Exploitants agricoles

CADRE GENERAL ;

- Sauf précision contraire, les prélévements d‘eauv brute provenant d'une ressource extérieure 3 la zone d’alerte (cas de I'eau issue du Rhéne par exemple) sont soumis aux éventuelles mesures
de restrictions qui concernent cette ressource extérieure.

- Pour les usages réalisés 3 partir du réseau d“alimentation en eau potable, sauf exception, c’est Ia localisation de I'usage qui fait foi.

- Les forages et les puits individuels sont concernés par les mesures de restriction.

- Pour les préiévements sans consommation, e retour au milieu doit se faire au plus prés du point de prélévement (ex pour le cas des travaux de rabattement de nappe en phase chantier, ou
les essais de pompage)

- Lorsque Pusage est encadré par un arrété peéfectoral spécifique, ce dernier peut se substituer 3 |‘arrété cadre départemental dans le cas ot it contient des prescriptions spécifiques relatives a
la sécheresse.

- Hors usages domestiques ou assimilds, les prélévements d'eau doivent faire I'objet d'vn registre relevant les consommations selon la fréquence définie dans le tableau ci-dessous. Ce registre
est tenv 3 la disposition des agents en charge du contréle

- Pour les usages réalisés 3 partir de bomnes fontaines ou forages communaux, il revient 4 la commune de s'assurer que les usages prioritaires sont préservés (ex : abreuvement) et que seuls les
usages encore autorisés restent possibles.

- Les prélévements liés aux usages non listés dans le tableau ci-dessous sont réputés interdits dés l'alerte.
- Sont interdits les prélévements ou usages qui engendrent I'asséchement d‘un cours d‘eau biologique ov d'une zone annexe au cours d‘eav, pour des enjeux de préservation de la biodiversité.
- Les communes situées sur les zones d'alerte de I'Agout amont (zone 12) et du Thoré amont (zone 19) sont concernées par les mesures de restriction de FACI du Tarn du 30 juin 2023.

- Les mesures pour les niveaux alerte, alerte renforcée et crise sont données ci-aprés dans le tableau général de restriction des usages de l'‘eau par catégories d'usagers : P (particuliers),
E (entreprises), C (collectivités), A {exploitants agricoles).

W
uw
“
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Vigilance | Alerts (1)

Tous usages
Volumes prélevés,

RAPPEL : En application des arrétés ministériels portant prescriptions générales applicables aux prélévements,
concermant les prélivements non domastiques par forage ou pults dans les eaux souterraines ou par instafiation ou ouvrage dans un cours d’eau ou sa nappe
t respecter les mesures suivantes :

d" at doi

. ll;uwm&mmﬂlim::“ m lle,

+ la date du refevé du compteur ou du syste de

ptage, le f

cth ou l'arrét de Finstallation, V'index du

les compteurs ou systdme de comptage

et le voh

prélevé depul

le précédent relevé dolvent 8tre enregistrés sur un registre prévu @ cet effet. Ce ragistre sera présenté 3 toute réqulsl!!;n des servicas de contr8ie.

rn période de sécharessa, les fréquences de relevéis sant augmentées comme cl-aprés.,

Relevé mensusi l

Relevé par quinzaine ou selon fréquence prévue par le SAGE

|

Relevé hebdomadaire

1. Usages sanitaires & partir d'eau
destinée 3 Ia consommation
humaine (priorité : alimentaire,
santé, salubrité et sécurité civile) -
hors usages iques €

Pas de limitation sauf arr@té municipal spécifique.
Sensihitiser le grand public et les collectivités 3 I'usage économe de I'eau.

2. Irrigation agricole, arrosage, abreuvement des animaux, usages agricoles autres

|
|
|

Irrigation des cultures

Sensibiliser les
agriculteurs

Cadre général

Restrictions prévues par ie plan de gestion
validé par (e service police de I'eau visant une
réduction des préitvements :

- de 30 % pour Vaspersion et Iirrigation
gravitaire (prélévements en canaux)

- de 20 % pour lirrigation locallsée (goutte-3-
goutte, micro-aspersion...)

Le mode de calcul des économles d‘eau est
isponible dans la notice d'information sur les
plans de gestion en annexe 11.

En l'absence de plan de gestion : Interdiction
entre 10h et 18h

Cadre généval

Restrictions prévues par le plan de gestion
validé par le service police de I'eau visant une
réduction des prélbvements :

- de 50 % pour I'aspersion et Firrigation
gravitalre (prélevemnents en canaux)

- de 30 % pour I'lrrigation localisée (goutte-3a-
goutte, micro-aspersion...)

Le mode de cakul des économies d‘eau est
|disponible dans la notice d'information sur les
plans de gestion en annexe 11.

e,

En I'absence de plan de gestion :

- Interdiction entre Bh et 20h du ler avril au
30 septembre et entre 10h et 18h du ler
octobre au 31 mars

NB : le calendrier de plantation doit étre
adapté a la situation de 13 ressource en eau
(éviter les plantations en période d'alerte
renforcée sécheresse)

Cadre général
Interdiction sauf exceptions ci-dessous.

Jeunes plantations d‘arbres et arbustes plantés

en p terre dep ins de 3 ans, dont les
plantiers (jeunes plants de vigne) :
Sous réserve qu’il n'y ait pas de pénurie d’eau potable.

Restrictions prévues par le plan de gestion validé par le
service police de I'eau visant une réduction des
prélévements :

- de 50 % pour I'aspersion et l'rrigation gravitaire
(préléevements en canaux)

- de 30 % pour I'irrigation localisée (goutte-&-goutte,
micro-aspersion...)

Le mode de calcul des. économies d’‘eau est disponible
]dans la notice d'information sur les plans de gestion en

jannexe 11.

En l'absence de plan de gestion :

- Interdiction entre &h et 20h du ler avri au 30
septembre et entre 10h et 18h dv ler octobre au 31
mars

Les justificatifs d'achat, type facture, devrant étre mis
a disposition du service police de I'eau en charge du
contrble

NB : le calendrier de plantation doit &tre adapté a la
situation de la ressource en eau (éviter les plantations

en période de crise sécheresse)

| Maraichage, semaences, cultures hors sol
(4) et arboriculture :

Des adaptations pourront étre accordées aprés
accord préaiable du service en charge de l2
police de I'eau

Maraichage, semences, cultures hors sol
(4) et arboriculture :

Des adaptations pourront &tre accordées aprés
accord préalable du service en charge de la
police de I'eau

Maraichage, seamences, cultures hors sol (4) :

Des adaptations pourront étre accordées aprés accord
préalable du service en charge de la police de I'eau.

En cas d'accord ou d'adaptation collective (3) :

restrictions prévues par le plan de gestion valldé par le




Alerte (1)

service police de I'eau sur la base des objectifs de
réduction de l'alerte renforcée.

En {'absence de plan de gestion :
Interdiction entre 8h et 20h du 1° avril au 30
septembre

Interdiction entre 10h et 18h du 1* octobre au 31
mars.

Arboricutture (hors jeunes plantations):

Interdiction sauf les arrosages de sauvegarde limités au
strict minimum uniguement

- entre 2(th et 8h du 1* avril au 30 septembre
- entre 18h et 10h du 1* octobre au 31 mars et :

- deux fols par semaine maximum pour |a micro-
aspersion et I'aspersion,

un jour sur deux maximum pour le goutte-a-goutte,

sous réserve quil n'y ait pas de pénurle d'eau potable.

Arrosage
individuels

des jardins  potagers

Arrosage des potagers collectifs
(type jardins partagés et jardins
familiaux)

Arrosage des pelouses, massifs fleuns
et espaces verts (y compris rond-
points, voies de tramway).

Irrigation pour jeunes plantations darbres |
ou arbustes de moins de 3 ans (plantation |

forestiere, restauration de ripisylve,
espaces verts ).

Sensibiliscr le grand
public el les
collecuivités &
l'usage économe de
I'eat

Interdiction entve 10h et 18h.

Interdiction entre 8h et 20h du 1* avril au 30 septembre
Interdiction entre 10h et 18h du 1* octaobre auv 31 mars.

Interdiction totale si pénurie d’eau potable {en niveau de crise)

NB : les restrictions s'appliquent y compris dans le cas de forages et puits privés

Interdiction entre 10h et 18h.

Pour les potagers collectifs (types jardins partagés et jardins familiaux),
Restrictions prévues par le plan de gestion validé par le secvice police de I'eau visant une réduction des
prélevements :
- de 50 % pour laspersion et I‘irrigation gravitaire (prélévements en canaux)
- de 30 % pour Firrigation localisée (goutte-3-goutte, micro-aspersion. .)

£n Fabsence de plan de gestion :
- Interdiction entre 8h et 20h du 1er avril au 30 septembre.
- Interdiction entre 10h et 18h du ler octobre au 31 mars.
Interdiction totaie si pénurie d’eau potable (en niveau de crise)

NB : les restrictions s'appliquent y compris dans le cas de forages et puits privés

Interdiction entre 10h et 18h.

Interdiction.
NB : les restrictions s’appliquent y compris dans le cas de forages et pults privés

Aspersion interdite
Les justificatifs d’adhésion au réseau BR

Cas particuller
entre 10h et 18h depuls une ressource extérieure non soumise a restriction
L, types contrat ou facture, devroat étra mis 3 disposition des services en charge du contrdle

Interdiction entre 10h et 18h.

Dés lors que les plantations entrent dans le
cadre d'un projet global d‘adaptation au
changement climatique (ilot de fraicheur,
schéma de végétalisation notamment), des
adaptations individuelles pluriannuelies peuvent
&tre demandées.

- Interdiction entre 8h et 20h du ler avril au 30 septembre et entre 10h et 18h du ler octobre au 31
mars
- Limitation au strict nécessaire, 2 fois par semaine maximum, sous réserve gu’il n'y alt pas de pénurie
d‘eau patable.

Les justificatifs d‘achat, type facture, devront étre mis a disposition du service police de I'eau en charge
du contréle.

Dés lors que les plantations entrent dans le cadre d’un projet global d‘adaptation au changement
climatique (flot de fraicheur, schéma de végélalisation notamment), des adaptations individuelles

pluriannuelles p t étre d
NB : le calendrier de plantation doit dtre adapté 2 la situation de |a ressource en eau (éviter les

dees,

plantations en pénode d'alerte renforcée ou de crise sécheresse)




[ Usages Vighance Alerte (1) _-iﬁ— plelcla
f
Sensibiliser les
[ Abreuvement des animaux. éleveurs Pas de limitation sauf arrdté spécifique. [ X |x .[ X| X
| | |
| I | i
3. Lavage et nettoyage
BEEEE
Interdiction A titre privé, I
Lavage de véhicules par des particullers, y | x| i
compris embarcations motorisées ou non A I'excepbion pour le strict nettoyage des moteurs des embarcations le nécessitant. | }
(exemple : Jet ski). R S 1 :
Interdiction stricte [ ] |
Interdiction entre 14h et 8h :"'MI'::::: dee';:etézt:‘eecta?éhna e équipées d'un A l'exception des aires de carénage équipées d'un !
A f'exception des aires de carénage équipdes svsme"ce"de req',dage de l'eau fogcﬂonne, systéme de recyclage de l‘gau fonctionne! réoertn'r!ée ‘
d'un systéme de recvclage de l'eau fonctionnel [ivertoriée aupris du se. police de l'eau aupres du service police de V'eau (minimum 70 % d’eau
Lavage et entretien des embarcations répertoriée auprés du service police de i'eau {minimum 70 % d'eau recycide). recyclée), de Bh @ 12h. x!|x x!
{motorisées ou non) en aire de carénage. (minimum 70 % d‘eau recyclée). | |
; Obfgation d’affichage des mesures de Interdiction stricte en cas de pénurie d'eau potable
Obligation d'affichage des mesures de restriction | | qriion par les gestionnaires des aires de
par les gestionnaires des aires de carénage. carénage. Obligation d‘affichage des mesures de restriction par les |
L R gestionnaires des aires de carénage. | |
Interdiction entre 14h et 8h Interdiction entre 12h et 8h Interdiction stricts [ IE
. A Fexception des pistes équipées de haute | A l'exception des stations équipées d'un A Vexception ds stativns équipées d'un systéme de |
se";?b“:? : :smnd pression ou des stations équipées d'un systéme | systéme de recyclage de I'eau fonctionnel recyclag: de teau fomtlonf\c;! répertonéessvauprés du |
collectivités & de recydage de l'eau fonctionnel répertoriées | répertoriées aupres du service police de F'eau | canice police de l'emy (minimum 70 % d'eau recyclée), |
I'usage &conome de auprés du service police de I'eau (minkmum | (minimum 70 % d'eau recyclée). Ces statlons | 4o 8h 3 12h. I
9 Yeau 70 % d'eau recyclée). Ces stations devront ftre | devront étre dotées d'un systéme de |
) dotées d'un systétme de reconnalssance | reconnaissance spédfique. — | |
) | Interd stricte en d'eau potable
Lavage de véhicules publics ou privés en spécifique. | icon; shifiie’eficasaeipéntitie u X X x| X |
stations de lavage professionnelies. Obligation  d‘affichage des mesures de 2 , . |
Obligation d'affichage des mesures de restriction | restriction par les gestionnaires des stations de | Obligation d'affichage des mesures de restriction par les !
par les gestionnaires des stations de lavage. lavage. gestionnaires des stations de lavage. o ! |
Exception pour les nettoyages de véhicules et navires professionnels pour impératif sanitaire ou régiementaire ou technigue (exemple : nettoyage des cuves et l |
bennes de machines 2 vendanger et de transport alimentaire, nettoyage des cuves at reservoirs de pulvénsateurs de produits phytosanitaires, carrosserie
limitée aux nécessités réglementaires, carnions poubelie, cuves de balayeuses, cuve d'hydrocureuses...) l |
Nettoyage 3 i'eau des facades, toltures, Interdiction stricte |
trottolrs, terrasses et autres surfaces Interdiction entre 10h et 18h. Exception pour impératif sanitaire ou sécuritaire, et réalisé par une collectivité ou une entreprise de | X | X X | X |
imperméabHisées hors activités :
) nettoyage professionnel.
industrielles. | i
I 1 |
4. Lolsirs |l
Remplissage et vidange de piscines Interdiction & V'exception : Interdiction & I‘exception : Interdiction stricte. | x T X |

privées (de plus d’1 m3),

|
|

- de b remise A niveau,

- du premier remplissage si le chantier avait
débuté avant les premiéres restrictions en cas
d''mpossibilité de report,

- du remplissage suite A travaux
d’étanchéification permettant une économie
d'eau.

NB : une preuve de la date de démarrage des
travaux avant début des restrictlons devra
&tre tenu 3 disposition des agents en charge
du contréle

NB : un justificatif de I'artisan ayant effectué
les  travaux et/ou les relevés de

.

- de b remise a niveau,

-du remplissage sulte a travaux
d'étanchéification permettant une économie
d‘eau.

NB : un justificatif de J'artisan ayant effectué
les  travaux et/ou les relevés de
consommation démontrant la présence d'une
fuite devront étre tenus a disposition des
agents en charge du contrdle pour justifier
que les travaux répondent bien & un enjeu
d’étanchélfication.




B Usages | vigllance Aferts (1) » lefc
| consommation démontrant 1a présence d'une |
" fulte devront étre tenus a disposition des [ |
agents en charge du contrdle pour justifier l i
que les travaux répondent bien a un enjeu
d‘étanchéification. | | |
- —_—
Remplissage et vidange des Sensibilisation du grand public et des collectivités Interdiction & I'exception des remises 3 niveau et du renouvell , remplissage et vidange | [ |
piscines publiques. a l'usage économe de t'eau réglementaires sont autorisés, hors pénune en eau potabie. | X | |
Remplissage et vidange des piscines Interdiction & I'exception des remises 3 niveau et du e i ) |
privees ?uvert’es au public ou & Sensibilisation du grand public et des collectivités renouvel) remplissage et g 1::;’:'::5:;ea;e:;e:;":;‘lg:e?l‘::':smg‘:' x| x }
usage oliectif {y compris campmngs, a I Fe
hdtok, cham;.)res ot a l'usage économe de 'eau réglementalres sont a‘ms, hors pénurie en eau autorisés, hors pénurie en eau potable.
propriéie ). | |
i L'alimentation des fontalnes publiques et privées est Interdite, dans |a mesure ol la coupure est techniguement possible. |
. | St l2 fontaine a une fonction avérée dilot de fraicheur (a condition que la fontame fonctionne en circult fermé ou qull y a un retour au milieu), une demande |
¢ Alimentat.on des fontaines publiques et adaptation est possible. | s kisol s
privées d'ormement. |
INB : Les bornes fontaines avec des usages spégﬁques pourront continuer a fonctionner selon fes restrictions qui s’appliquent 3 ces usages |
— - i
| Senshiliser ke grend lInterdiction & l'exception des terrains d‘entral
; public et les lou de compétition d'enjeu national ou
collectivités & Interdicion A Vexception des arrosages de [international (soit jusqu'aux clubs de nationale 3
lusage ’éounome de sauvegarde limités au strict minimum et ne la foot et de nationale 2 pour le rugby) - pour
l'eau. épassant pas 150 m? par semaine par [les arrosages de sauvegarde limités au strict minimum et
) Frain uniquement : ne dépassant pas 150 m? par semaine par terrain
Arrosage des stades et terrains de sport Interdiction entre 10h et 18h. - entre 20h et 8h du 1* avril au 30 sept € juniqu it X X
enherbés. I entre 18h et 10h du 1* octobre au 31 mars. - entre 20h et Bh du 1* avril au 30 septembre
- entre 18h et 10h du 1* octobre au 31 mars.
Tenue 2 disposition des services potice de v s .
Veau d'un registre joumalier avec relevés iTenue & disposibon des services police de I'eau d'uny
horalres et compteurs. registre journalier avec relevés horaires et compteurs. En|
icas de pénurle d'eau potable, interdiction stricte.
Centres équestres. Arrosage des parcours en terre battue autorisés pour la santé animale, sauf en cas de pénurie d’eau potabie. X X i
I |
nterdiction sauf pour les greens et départs — !
niguement dans le cadre dun plan de lnterdnc'tuon sauf pour les greens uniquement dans le
lgestion spécifique permettant une éconamle (cadre d'un plan de gestion spécifique permettant une
id'eau de 30% par rapport & Fusage hors [iConomie d'eau de 50% par rapport & f'usage hors
dcheresse sur une méme surface. sécheresse sur une méme surface.
Le plan de gestion proposera un volume |- plan de gestion proposera un volume hebdomadaire |
Arrosage des golfs. Interdiction entre Bh et 20h. ebdomadaire maximal 280 m3/semaine pour [maximal 160 m3/semaine pour S trous, X !x x
19 trous, - entre 20h et Bh du 1* avril au 30 septembre
'l- entre 20h et 8h du 1* avril au 30 septembre | entre 18h et 10h du 1% octobre au 31 mars ‘
+ entre 18h et 10h du 1 octobre au 31 mars La mise en ceuvre du plan de gestion fera I'objet d'une
La mise en ceuvre du plan de geston fera remontée hebdomadaire au service police de l'eau. |
l'objet d'une remontée hebdomadaire au [Interdiction stricte en cas de pénurie d'eau potable.
o service police de I'eau. _ i
I
Orpaillage et pache a I'aimant. Interdiction. X |
Navigation fluviale. Privilégler le regroup t des bateaux pour le passage des écluses. Privilégier le regroupement des bateaux pour le passage | y X
Mise en place de restrictions adaptées et spécifiques selon les axes et les enjeux tocaux (5). des écluses.
Mise en place de restrictions adaptées et spécifiques |
| salon les axes et les enjeux locaux (5). ! | !
Arrét de la navigation si nécessalre.
l —1 1




Usages VigHance Alerte (1)
Sensibilisation du grand public et des collectivités .
3ux régles de bon usage d'économie d'eau. Interdiction.
Usages récréatifs collectifs a partir d‘eau X X
potable (dans le cadre de manifestations) NB : I'usage d‘eau brute est Interdit NB : I'usage d'eau brute est également Interdit pour des raisons samitalres pour les usages type |
pour des raisons sanitaires pour les baignade |
usages type bargnade o N— !
0 |
Activités de loksirs professionnelles ou Selon les enjeux, un arrété municipal ou un arrété préfectoral spécifique peut étre pris en cas d'impact sur 1a blodiversité, pour limiter I'acces ou site ou X x | [
amateurs en cours d'eau I'exercice de 'activité. |
Douches de plage Interdiction stricte. X x|
5. Usages Industriefs, hydroélectricité, plans d‘eau
- — - T
| = Rappel des mesures d'économie d'eau élémentaires au personnel; | | |
= Affichage de panneaux de sensibilisation 4 chaque point d‘utilisation d'eau 2
- Interdiction d'arroser tes pelouses et espaces verts ;
| Sensibiliser les|~ Interdiction de I'alimentation des points d’utilisation d’eau d'agrément ;
Exploitation des activités artisanales ou | S0Ci€tés aux régles|-— Interdiction des tests des pateaux incendie : X x|x
Industrielies hors ICPE |d:‘~, bon , usagei— Opérations de nettoyage (véhicules, volries.. ) imitées aux nettoyages permettant de garantir la sécurité et la salubrité publique ;
|d'économie d'eau. | Repart des opérations exceptionneiles consommatrices d'eau et génératrices d'eaux polluées (opérations de nettoyage a grande eau) sauf impératf |
| sanitaire ou lié a la sécurité publique ;
| - Relevés des compteurs d’eau hebdomadairement, et quotidiennement pour les prélévements supérieurs 3 100 m3/j ; |
| - Report des valeurs de débit sur un registre tenu 3 Ia disposition des services de I'inspection des installations classées.
| ind ", : e
Exploltation des installations classées pour Sensibiliser les Mesures générales d'application pour toutes les ICPE soumises 3 autorisation, 3 enregistrement ou & déclaration : | X X | x

la protection de |'environnement
(ICPE).

exploitants ICPE aux
régles de bon usage
d’économie d'eau.

~ Rappel des mesures d'économle d’eau éémentalres au personnel de Finstallation B

I Affichage de panneaux de sensibilisation 3 chaque point d'utilisation d'eau ;

[~ Interdiction d'arroser les pelouses et espaces verts H

i= Interdiction de l'allmentation des polnts d'utillsation d’eau d'agrément ;

= Interdiction des tests des poteaux incendie ;

~ Opérations de nettoyage (véhicules, voirles..) limitées aux nettoyages permettant de garantir la sécurité et la salubrité pubdlique :

— Report des opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d‘eaux polluées (opérations de nettoyage & grande eau) sauf impératif
sanitaire ou lié a la sécurité publique ;

{= Relevés des compteurs d’'eau hebdomadairement, et quatldiennement pour les prélévements supérieurs 3 100 m3/j ;
— Report des valeurs de débit sur un registre tenu A la disposition des services de t'inspection des installations classées.

lLes usages liés a la santé (dispositifs d’abattage des poussiéres en carrieres, de traitement des effluents Industriets, abreuvement des animaux...) et 3 la
isécurité civile (remplissage ou appoint des réserves d'eaux d’extinction des incendies ..) ne sont pas concernés.

Les installations classées soumises 3 autorisation et a enreglstrement visées par l'arrété ministériel du 30 juin 2023 relatif aux mesures de restriction, en

Ipériode de sécheresse, appliguent les restrictions portant sur le prélévernent d’eau et la consommation d'eau qui prévoient des réductions de 5% en alerte,

10% en alerte renforcke et 25 % en crise, sans préjudice des mesures prévues par les arvétés préfectoraux spécifiques (les prescriptions les plus
niraignantes s’appliquent).

En cas de crise, les prélevements non prioritaires et autorisés dans le cadre de la législation ICPE pourront faire I'bjet de restrictions plus strictes sur
lldéc&stun Indtviduelle du Préfet.

?.e; documents de justification (relevé des compteurs, diagnostic détalilé des consornmations d‘eau des processus industriels, dispositifs de recyclage ou de

rautili technig les plus économes du secteur d‘activité, quantités d'eaux restituées au milieu, mesures de réduction mises en place pour optimiser
I'utilisation d'eau en période de sécheresse et ies gains associés) sont tenus a |2 disposition de inspection des installations ciassées.




Usages vigilance

Alerte (1) P |E|C

Installations de production d’électricité
d’ongine hydraulique visées

dans le code de Vénergie, qui Sensibiiiser les
garantissent, dans le respect de tintérét | industriels aux régles
général, I'approvisionnement en e bon usage
électricité sur ensembie du territoire d*éconormie d'eau
nationat

Pour les installations hydroélectriques, les mancauvies d‘ouvrages nécessaires a V'équllibre du réseau électrique ou a la délivrance d’'eau pour le compte
d‘autres usagers ou des miieix aquanques sont autorisées. Ne sont dans tous les cas pas concernées les usines de pointe ou en téte de vallée
présentant un enjeu de sécurisation du réseau électrique national dont la liste est fournie & I'article R 214-111-3 du Code de I'Environnement. Le préfet X
peut imp des dk 1 spécifiques pour la protection de la blodiversité, dés lors qu'elles n'interférent pas avec I'équilibre du systeme électrique et
la garantie de 'approvisionnement en électricité,

Sensibiliser le grand
publkc et les
Remplissage / vidange des plans d'eau. collectivités aux
régles de bon usage
| d‘économie d’eau.

Interdiction.

A 'exception des usages commerciaux apres accord du service de police de l'eau. X |X| X

6. Interventions dans le milleu naturel

‘ Sensibiliser le grand
| public et les
Travaux en cours d'eau. | collectivités aux
régles de bon usage
\ d‘économie d'eau.

Interdiction a I‘'exception des cas sutvants :
Limitation au maximum des nisques de - situation d’assec total aprés déclaration au service police de I'eau de la DDTM,

perturbation - pour des raisons de sécurité publque apriss dédarabon au service police de Feau de i DDTM, X | X| X

des milleux aguatiques.

—msmmmmlmwmmwwmadumdemmhaua.uegardde |
la shuation du ke 3u momert des delé ) et de b nature des ravaioc

L'obyecnf des mesures est une réduction minimale de 30 % des

e ]

h dont le préle est autortsé en période d'alerte et 50 % en période d'alerie renforcée. Dans le cadre des plans de yestion, des modulations en vol debits ou tours

deau p ég étre idérées lorsque la cap

de mise en place le permet et assure la controlabilué des mesures.

2 Encrise, tous les prélévements d’eau pour des usages qui ne sont pas détaillés dans la colonne dédiée, sont inserdits, sauf mesurss de resmcnan moins strictes qut peuvent dire établies por type d'actrvités ou sous-catégorte d'usage dont les conditions
sont inscriles dans les arréiés cadre. A noter qu'a nire exceptionrel, une mesure de resiniction aduptée peut s ‘appliquer sous certatnes d 3 2 lo d de de | 'vsager qus n'entre pas dans un type d'activités ou sous-catégorie d'usage

2éfinis 1ci ou a l'inntianive du préfer.

3 La liste des cultures bénéfi d'une adaptation collective pourra étre définie dans les arrétés préfectoraux swivant les besoins spécifiques de ces cultures, en fonction du calendner cultural.

s Notamment I'horticulture 1 les pépiniéres.

© Differents enjeux économiques mhérents & la navigation pourront par exemple étre

ird, o4
Y

: transport de fre1, développement du tourisme. aménagement du terrisosre, mise & disposition d'un réseau d'eau,.




:] Limite des zones d'alerte Seuils de restriction Bassin versant
P Etangsetplans deau  Nappe souterraine B Crise

-~ Cours d'eau

w’ Barrage

v Vile

&4 Vigilance I Alerte renforcée

Canal du Midi et Orb et Lez soutenus Alerte
I Alerte renforcée Vigilance
[ ] vigilance Pas de restriction

NUMERO | LIBELLE

1 Bassin versant du Vidourle

2 Bassin versant de la lagune de I'étang de I'Or

3 Bassin versant du Lez et de la Mosson hors axe Lez soutenu

4 Axe Lez soutenu, de sa source a son embouchure

5 Bassin versant de 'Hérault amont de la confluence avec la Vis jusqu‘a la confluence avec la Lergue
6 Bassin versant de la Lergue

7 Bassin versant de I'Hérault aval de la confluence avec la Lergue jusqu'a I'embouchure

8 Bassin versant de I'Orb de |a Source 4 I'amont de la confluence avec le Jaur hors axe Orb soutenu
9 Axe Orb soutenu 3 I'aval du barrage des Monts d'Orb jusqu'a Réals

10 Bassin versant du Jaur

n Bassin versant de 'Orb aval de la confluence avec le Jaur jusqu’a I'embouchure hors axe Orb soutenu
12 Bassin versant de I'Agout

13 Bassin versant de '‘Aude aval - Berre et Rieu

14 Nappe des sables de I'Astien

15 Bassin versant de I'Argent double et de I'Ognon

16 Bassin versant de |a Cesse

17 Molasses miocgnes du bassin de Castries

18 Canal du Midi

12 Bassin versant du Thoré amont

20 Axe Orb aval Réals
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Montpellier, le 02 octobre 2024

ETAT DES RESSOURCES EN EAU

Passage en « vigilance » de I'axe Orb soutenu amont

Rétrogradation en « alerte renforcée » du bassin versant du Jaur et en « vigilance » de I'axe Orb
soutenu aval

Maintien des niveaux de restriction sur le reste dy département

Le comité de suivi de I3 reéssource en eau de I'Hérault s’est réunj le 26 septembre.

Les récents épisodes pluvieux ont permis de maintenir, mais de maniére hétérogene, le niveau des cours
d’eau, en particulier 3 I'est du département. Le niveau de certaines nappes souterraines continue
également 4 se stabiliser (nappe astienne et nappes de Castries). Le bassin versant du Jaur a également
bénéficié des dernigres pluies. En revanche, la situation des cours d’'eau et des nappes alluviales reste

Au regard de ces éléments, des prévisions météorologiques 3 court terme et en cohérence avec les
décisions des départements voisins, le préfet de I'Hérault a décidé :

* le maintien en BBl des bassins versants de I'Orb aval, de I’'Aude aval Berre-Rieu, de I'Argent
double Ognon et de I3 Cesse,

* le maintien en des bassins versants de I'Orb amont et du canal du Midi,

* larétrogradation en du bassin versant du Jaur,

* le maintien en alerte du bassin versant de I'Hérault aval,

* le maintien en Wamq des bassins versants du Vidourle, de I'Or, du Lez-Mosson, de I'Hérault
amont, de la Lergue, de I'axe Lez soutenu, de la nappe des molasses de Castries et de la nappe
astienne,

* le passage en Vigilahge de I'axe Orb soutenu amont,

* larétrogradation en yigilshce

ACE de 'axe Orb souteny aval,

Les particuliers, professionnels (entreprises, exploitations agricoles) et collectivités peuvent conna
€n temps réel, le niveau d'alerte relatjf a la ressource en eau et les restrictions d'usage qui s'appliquent
a I'échelle d'une commune en utilisant I'outil numérique et cartographique RestrEau 34, mis ay point
par la direction départementale des territoires et de la mer de I'Hérault (DDTM 34). Cette carte

interactive permet, pour _fe__grand public, de savoir ce qu’il est ermis ou non de faire, selon le seuil de
restriction en présence (gianEH, aiert, NRPRHERISHELE Boka,

Des infographies, une carte sur I'état des ressources en eau dans I'Hérault et toutes les informations
utiles sont 2 retrouver sur : https://www.herault.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-chasse-
risques-naturels-et technologiques/Eau/Secheresse

concernés s'ils estiment que la situation sur leur territoire le nécessite. Les mesures de restrictions
concernent I'ensemble des usages, qu’ils soient professionnels ou privés, y compris lorsque ceux-ci sont
faits & partir de forages ou de Pompages domestiques.
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